Joanna Godlewska

POLSKI ZYD
Jakub Appenszlak jako krytyk teatralny

Gdy blondyn o niebieskich oczach pisze w mlodzieficzym poemacie: ,,O mowo
polska! Mowo Mickiewicza i Norwida / Ty jeste$ takie moja mowe;”1 — trudno
uznaé go za przecietnego Zyda i typowego syjoniste. Totez Jakub Appenszlak byt
Zydem i syjonista nietuzinkowym.

Urodzit sie w roku 1894, pochodzil ze zasymilowanej rodziny zydowskiej.
Jako niespelna dwudziestolatek zostal sekretarzem miesiecznika literackiego
«Zloty Rég», w ktérym drukowano przede wszystkim teksty poczatkujacych pisa-
rzy zydowskich. Sam Appenszlak juz wtedy takze pisal — gléwnie wiersze i, jak-
by$émy to dzi$ nazwali, proze poetyckg. Publikowal w najrozmaitszych miejscach:
w «Kurierze Warszawskim», elitarnym miesieczniku «Echa Literacko-Artystycz-
ne», w syjonistycznym «Glosie» i w polskich, niepodleglosciowych «Widnokre-
gach».

W 1915 roku wydat w broszurze poemat Mowie polskiej, z ktérego fragment
zacytowalam wczesniej. Pora dopisaé dalszy ciag: , Ty jeste$ takze moja mowsg,
mowa Zyda, /co na brzegach Wisly o Syjonie marzy...”* To wtedy wtasnie, na
poczatku Wielkiej Wojny, ktérej wybuch dat Polakom nadzieje na wyzwolenie,
Appenszlak dokonat wyboru swojej drogi i pozostal jej wierny do korica zycia.
Wybdr ten spowodowatl glebokie i trwale — by rzec nieco patetycznie — roz-
szczepienie duchowe Appenszlaka. Niedawny asymilant zostal bowiem syjonistg,
ale nie przestal by¢ polskim patriota. Przez cale dwudziestolecie Appenszlak miat
walczy¢ jako publicysta o zydowskie odrodzenie narodowe i panstwowe, ale
swoje plomienne apele bedzie formutowal wylacznie po polsku (po zydowsku
w ogéle méwit z trudem). To, co dotyczylo Polski, nigdy nie przestato go pasjo-
nowaé. Jak pisal Leo Finkelstein, Appenszlak ,kulture polska nosit we wlasnej
krwi, a kulture zydowska nosit w swej swiadomosci poetyckiej” i dalej:

Mimo jego szlachetnego zapatu dla idei syjoriskiej nie umiem powiedzieé, czy w sto-
sunku do polskosci i zydowskosci istniala u Jakuba Appenszlaka jaka$ psychiczna sup-
remacja ktéregokolwiek z tych dwéch elementéw. Czy nie nalezaloby uwazaé to raczej
za paralelizm.

Finkelstein nazywa Appenszlaka ,marzycielem syjoriskim”". Bo Appenszlak
nie byl politykiem — byl idealista. Jakub Szacki wspominat: ,,Syjonizm Appen-

”4

1y Szacki, «Ztoty R6g», «Nasza Trybuna» 1950, nr 3.
2 Iidem.
3 LFi nkelstein, Oblicze literackie Jakuba Appenszlaka, «Nasza Trybuna» 1950, nr 3.
4 5.
Ibidem.
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szlaka byl przede wszystkim syjonizmem estety, ktéry nie cierpi golusu. Zycie
pelne piekna i wznioslosci jest dla zbiorowego ciala mozliwe tylko we wlasnym
kraju”, ,wartoscia podstawowa w zyciu osobistym byt dla Appenszlaka «sen
o pieknie», bo im glebsze jest natezenie snu, tym wiecej piekna bedzie pod szata
rzeczywistosici.”5 To ,piekno” bylo dla Appenszlaka kategoria nie tylko estetycz-
na, ale i etyczna. Oznaczalo prawde, uczciwosé, tolerancje. Appenszlak nie miat
w sobie cienia fanatyzmu, nienawiéci, m$ciwosci — tych cech charakterystycz-
nych dla gorliwych neofitéw. Oto nader znamienna historyjka — gdy w 1935
roku zmart wybitny filozof, profesor Ignacy Myslicki (Halpern), Finkelstein za-
dzwonil do Appenszlaka:

— Panie Jakubie, trzeba kropnaé artykulik o tym ciekawym profesorze. — Na to
odpowiedzial mi impulsywnie: — Bron Boze, wszak to byl przechrzta, zdrajca narodu.
— Po uplywie pél godziny dzwoni telefon: — Panie Leonie, trzeba jednak o nim co$
pxsac To byl nieszczesliwy czlowiek. Prasa polska zapewne go przemllczy, my tez,
a wiec czlowiek zejdzie ze $wiata bez $ladu... Napisz pan cieply artyku.l

Ten cieply artykut o przechrzcie zostal zamdéwiony przez syjoniste Appenszla-
ka dla dziennika «Nasz Przeglad». Appenszlak znalazl bowiem paru podobnych
soble ,marzycieli syjoriskich”; razem ,zasobni jedynie w kapital... energii i zapa-
W’ — stworzyli w 1923 roku najlepsze w dwudziestoleciu pismo zydowskie
wydawane po polsku.

W stolicy niepodleglej Polski istnialo juz wczesniej pare tego typu gazet
i Appenszlak wspétpracowat z nimi, a «Dziennik Poranny», ktéry wychodzit przez
dziesie¢ miesiecy roku 1919, nawet wspdiredagowal. Zywot wszystkich tych
gazet nie byt jednak dtugi; «Kurier Nowy» zostal sadownie zawieszony po roku
istnienia, «Nasz Kurier» upad} po trzech latach. Puste miejsce na rynku niemal
natychmiast zajat «Nasz Przeglad», ktéremu udalo sie przetrwaé az do wybuchu
II wojny.

Artykul programowy, opublikowany w pierwszym numerze «Naszego Przegla-
du», glosit:

W braciach narodu naszego chcemy spotegowaé poczucie narodowe, rozszerzyé
$wiadomo$é mocy twoérczej i débr duchowych zydostwa. Spoleczefistwu polskiemu
pragniemy udostepnié¢ zrozumienie naszej jaZni narodowej, jej praw i idealéw. Jako
obywatele Rzeczypospolitej chcemy Polski silnej i trwalej, wolnej i wolnoécig darzace;j,
potege swq i dobrobyt czerpiacej ze zgodnej wspélpracy wszystkich obywateli, bez
wzgledu na wyznanie, narodowo$é lub poglqdy

Gazete, wydawana przez Spéldzielnie ,Unia”, redagowali, obok Appenszlaka:
Natan Szwalbe, Saul Wagman i Daniel Rozencwajg. Podtytul dziennika brzmiat:
»organ niezalezny”. Nie byt to pusty slogan, bo choé pismo reprezentowalo orien-

5 Szacki, loc. cit.

6 Finkelstein, loc. cit.

7 Appenszlak, Piginastolecie «Naszego Przeglqdu», «Nasz Przeglad» 1938, nr 263.
8 Na posterunku, «Nasz Przeglad» 1923, nr 1.
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tacje polityczna zblizong do syjonizmu, to sympatie te nie sprawily, by «Nasz
Przeglad» stal sie gazetq partyjna.
Nigdy — pisal Appenszlak w artykule z okazji pietnastolecia «Naszego Przegladu» —

w najtrudniejszych nawet poczatkowych okresach swego istnienia, pismo nasze nie

byto zalezne od zadnej jednostki, grupy lub koterii politycznej, opierajac swdj byt

wylgcznie na czyteln.ikach.9

A czytelnicy chcieli, by «Nasz Przeglad» sie ukazywal, pismo istotnie stalo sie
srybuna zydostwa”. Naklad szybko wzrastal, w najlepszych okresach osiagat
liczbe kilkudziesieciu tysiecy egzemplarzy. Andrzej Paczkowski utrzymuje, ze
bylo to 25 tysiecy, Marian Fuks — ze 50 tysiecy. Mnozyla sie ilos¢ kolumn
z ogloszeniami. Dziennik obrastat w nowe dodatki: byt «Nasz Przeglad Sporto-
wy», «Nasz Przeglad Rozrywkowy», «Nasz Przeglad Ilustrowany», a dla dzieci,
redagowany przez Korczaka, «Maly Przeglad». Gazeta umiala sobie zapewnié¢
wielu wybitnych wspélpracownikéw; pisywali tu miedzy innymi: Boyé, Bataban,
Bernard Singer, czyli Regnis, Szlengel, Weintraub (swoje teksty publikowala
w «Naszym Przegladzie» takze zona Appenszlaka, Paulina, ktdra kilka lat p6Zniej
zalozyla polsko—zydowskie pismo kobiece «Ewa»).

W szesnastokolumnowym dzienniku wiele miejsca poswiecano sztuce, w tym
i teatrowi — zaréwno polskiemu, jak zydowskiemu. Recenzje teatralne pisywal prze-
waznie Appenszlak, cho¢ czasem pojawialy sie teksty Wagmana i Arona Cejtlina.

Jakim Appenszlak byt krytykiem? ,Traktujemy kazda impreze artystyczna
Zyczliwie — i sadzimy ja obiektywnie” — pisal w zwiazku z listem rozestanym do
gazet przez Konrada Toma, oburzonego zmasowanym atakiem recenzenckim na
jakas$ jego rewie w Perskim Oku. («Nasz Przeglad» zreszta tego listu nie wydru-
kowal, bo ,zarzuty p. Toma do nas si¢ nie stosujg.”) °

Appenszlak byl rzeczywiscie niemal krystalicznie obiektywny. Przede wszyst-
kim na jego oceny nie wplywaly w Zadnej mierze poglady polityczne. Liczyly sie
tylko kryteria artystyczne. Szlachetna, antyhitlerowska tendencja sztuki Zawieys-
kiego Dyktator On nie powstrzymala Appenszlaka od ostrej krytykl »papierowych
ludzi, papierowych dramatéw”. 1 Gleboka, osobista pretensja do Stonimskiego,
ze ,mali, podli, $mieszni ludzie — tacy tylko sa Zydzi, ktérych widaé¢ w Murzynie
warszawskim”l , nie miala wplywu na wysoka ocene wartosci literackiej komedii.
Dowodem koronnym bedzie tu moze fragment recenzji Appenszlaka z Sedziow:

Sprzeczne uczucia ogarniajq mnie, ilekroé¢ patrze na Sedziéw. Z jednej strony budzi
sie podziw dla geniusza, ktéry w tak ograniczonym obrebie akcji, czasu i miejsca potra-
fi zobrazowaé tragedie zbrodni i kary, rozjatrzyé ja az do krzyku zywiotlowego, zatopié¢
w muzyce Joasa — a potem zakryé calunem $mierci. A z drugiej strony meczy pytanie:
dlaczego najpotworniejsze zlo i najnikczemniejsze przywary ucieleéniaja tu Zydzf’ Cze-
mu wszystkie postacie $wiata a?qsklego sq dodatnie, a zbrodnia jest w Zydach,
z wyjatkiem dziecka i oblqkaﬁca”

9 Appenszlak, op. cit.
10 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1926, nr 305.
n Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1934, nr 343.
12 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1928, nr 331.
13 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1923, nr 245.
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Taki rozdziatl kryteriéw artystycznych od politycznych przetrwat w artykutach
Appenszlaka do korica dwudziestolecia. Wydarzenia w Polsce i w Niemczech nie
wplynely na zmiane tej zelaznej zasady — cho¢ trzeba tu wspomnieé, ze im bli-
zej roku 1939, tym rzadziej Appenszlak pisywal recenzje teatralne.

Appenszlak nie byl tez wyznawca zadnych ortodoksji estetycznych i, by tak
rzec, gatunkowych. Z réwnym zapalem chwalit dobre przedstawienia kabareto-
we, jak inscenizacje wielkiej klasyki. Wielbit DziadJY (,,potezna katedra romantyz-
mu, tom poezji o kosmicznych prawie wymiarach” 4), ale takze, jako jeden z nie-
licznych wéwczas, ogromnym uznaniem darzyt Witkacego i to niezaleznie od
kolejnych porazek teatralnych autora Szewcow (,,moje przeswiadczenie o niepo-
spolitym talencie Stanistawa Witkiewicza i o glebokim sensie jego reformy teat-
ralnej nie zostanie, rzecz prosta, podwazone faktem smutnej, naprawde general-
nej klapy”ls).

Nie znaczy to, oczywiscie, ze Appenszlak nie miewat szczegélnych preferencji
zwigzanych ze sztuka teatru. Najblizszy byl mu teatr monumentalny Schillera
i podobnych rewolucjonistéw.

Stary teatr jest martwy i nic go nie wskrzesi — pisal Appenszlak. — Z poczciwa

,wiernoécia prawdzie”, z realistyczng ,;solidnoscig” mozna jeszcze znosnie wystawié

Safandutéw, ale nie Stowackiego i Wyspiar’lskiego.l

Schillera w ogéle Appenszlak cenit bardzo wysoko:

Gdy stary konwencjonalny teatr zamiera w wygodnym leniwym bezruchu i rozklada

sie w farsach ,z l6zkiem”, w rzewnych komediach, bezdusznych dramatach, teatr p.

Schillera kroczacego w awangardzie wspdiczesnych reformatoréw sztuki — walcz7v

o byt, o nowy stan posiadania, z ktérego méglby zaczerpnaé $wiezej, ozywczej ene ii.!

Appenszlak nie odnosil sie jednak do Schillera bezkrytycznie, wielokrotnie
dyskutowal z rozmaitymi Schillerowskimi rozwigzaniami. Wyraznie wyznawat
bowiem poglad, ze przecietniakom mozna poblazaé, ale na dokonania wielkich
nalezy patrzeé przez szklo powiekszajace.

W polskim teatrze za prawdziwie wybitnych Appenszlak uznawat tylko paru
rezyseré6w, przewaznie wiec bywal dobrotliwy. Nawet gdy co$ mu sie nie spodo-
bato, nigdy nie stawat sie jadowity czy zgryZliwy. We wszystkim starat sie szukaé
dobrych stron. Teatr Polski znéw dal premiere jakiej$ francuskiej szmiry? ,Oczy-
wiscie nie powinnismy sie gniewaé na p. Szyfmana za te niefortunng eskapade.
Przygotowuje on dla nas wielkg uczte w postaci Snu nocy letiej, wiec nie szko-
dzi, Ze tymczasem lata repertuar czym moze.”8 Wysocka wystawila nie wiado-
mo po co sztuke wyszydzanego powszechnie Bernsteina? ,.Serce Bernsteina jest
wzorem sprawnosci pisarskiej. Nie trzeba w tej sztuce szuka¢é glebi, sprawnosé
za$ zastluguje na uznanie.”

14 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1934, nr 360.
15 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1926, nr 183.
16 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1926, nr 257.
17 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1926, nr 290.
18 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1923, nr 191.
19 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1938, nr 141.
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Appenszlak byt wnikliwym krytykiem, wiernym kibicem polskiego teatru
i bardzo bolal nad tym, ze polska ka ,,omija teatr zydowski choéby goscila
w nim prawdzxw1e wielka sztuka”??, ze teatr zydowski jest Polakom bardziej
obcy ,niz teatr dalekich Chin”. 21

Nie tylko o teatr chodzilo zreszta Appenszlakowi, ale o calg kulture. Staral
sie, by obie milosci jego zycia, kultury polska i Zydowska, wiecej o sobie nawza-
jem wiedzia}y Duzo pisal o literaturze zydowskiej, tlumaczyl na polski Szolem
Ale_]chema i Szalom Asza. Pragngl, by sztuka zydowska stala sie mteresu_]qca tak-
ze dla nie-Zydéw, by sie rozwijala. Swej dzialalnosci nie ograniczat do pisarstwa.
W 1921 roku stworzyt zydowskie Towarzystwo Krzewienia Sztuk Pieknych, ktére
organizowalo odczyty i wystawy artystéw zydowskich — polskie galerie, szcze-
gélnie Zacheta, nie mialy specjalnej ochoty, by prezentowaé zydowskie dokona-
nia. W 1923 Appenszlak wystapit z inicjatywa stworzenia Zydowskiego Towa-
rzystwa Teatralnego. Rozpoczal takze akcje budowy gmachu dla Zydowskiego
Teatru Artystycznego WIKT.

Appenszlak, zwykle spokojny i zréwnowazony, wsciekat sie, gdy widziat obo-
jetno$é Zydéw wobec wlasnej kultury.

Lepiej sie nie rozwodzi¢é — pisal — nad tym niestychanym skandalem, jakim jest
stosunek zydostwa warszawskiego do zydowskiego Teatru Artystycznego! W niedziele
w kasie bylo... sto zlotychl 2
..nasza publicznoéé nie popiera wlasnego teatru.®

W ocenach przedstawieri Zydowskich bywal czesto surowszy niz wobec pol-
skich premier. Moze dlatego, Ze na teatr zydowski patrzyt od $rodka, byt w pew-
nym sensie jego wspéttwdrcg, a wiec czul wiekszq odpowiedzialno$é. Moze takze
i dlatego Ze polskie potkniqcia wydawaly mu sie mniej spektakularne na tle
tradycji i oslqgruqé mme) razace w zestawieniu z ogélnym poziomem artystycz-
nym — wyzszym niz poziom scen zydowskich. Polskiemu teatrowi mégt darowaé
bujde repertuarows, ale gdy scena zydowska wystawﬂa marny melodramat,
grzmial: ,Sztuce nie wolno hczyé na mottoch!”?*,” Potrafit zakpié z Habimy —
dumy wszystkich Zydéw, karcac ja za przesadne upodobanie do udziwniet artys-
tycznych: ,,Opowiadaja o Leiwiku, ze bedac w Moskwie na ?rzedstawwmu swego
Golema [...] pytal podczas antraktu: «Czyja to sztuka?»"®> O Bogustawskim nie
napisalby takich herezji, jak o ojcu sceny zydowskiej, gdy — tytutujac go ,,poczci-
wym Goldfadenem” — wywodzit:

Nie byt co prawda oryginalny, lecz miat wszystkie adresy, gdzie mozna zaopatrzy¢ sie

w c1ekawq fabule, %wy dialog, wesole kuplety, melodyjng muzyczke i wszelkie przybo-
Iy magii teatralnej.

20 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1923, nr 66.
2 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1925, nr 147.
2 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1927, nr 53.
=z Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1925, nr 129.
24 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1928, nr 281
25 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1926, nr 70.
26 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1924, nr 329.
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Appenszlak nie pochwalal w teatrze zydowskim patosu ideologicznego czy
narodowego — ,ldziemy od misterium do mlsterlum jestw tym jakies$ niepoko-
nane zamilowanie do liturgii artystyczne_] 7 Nie domagat sie od sceny zydows-
kiej, by stala sie ambona albo trybung. Przeciwnie. Syjonista Appenszlak, wierny
swej niecheci do ortodoksji, pragnal, by teatr zydowski stal sie — zwyklym teat-
rem europejskim. Pisal:

Rzadko rozbrzmiewa na naszej scenie $miech, nie zjawia sie¢ na niej wspélczesna
rzeczywisto$¢ w prostych realnych formach.?8

...teatr zydowski od szeregu lat nie wystawil ani jednej stonecznej kulturalnej komedii
salonowej z repertuaru wiloskiego lub francuskiego, oztacajacego dzis pogodq ducha sceny

Europy. Jest to wielki grzech, dotkliwa krzywda wyrzadzona naszej publicznos'ci.29

Recenzje Appenszlaka, i te o teatrze polskim, i te o Zydowskim, czyta sie dzi-
siaj z zainteresowaniem, tacza bowiem w sobie wszystkie niemal cechy, ktére
powinny charakteryzowaé prawdziwa krytyke: inteligencje, wiedze, shuch artys-
tyczny, dobra wole i niezawisto$¢ sadéw. Do idealu zabraklo tylko jednego —
frapujacego pidra. Artykuly krytyczne Appenszlaka bywaja nudnawe, a co gor-
sza, jego styl grzeszy upodobaniem do nadzwyczaj ozdobnych zawijaséw. ,Na
scenicznym niebie u$miechnelo sie storice zlotej wesolosci” 30 albo »p0sag
o cudownej harmonii ksztaltéw, ktérej nie zmweczy}y poklady mutu i gliny,
okrywajace ksztalt boski od czaséw zamlerzch!ych” — oto przyktady sformulo-
wanl bardzo typowych dla pisarstwa Appenszlaka. Wspélczesny czytelnik, po
potqinej porcji jego recenzji, czuje siq nieco przytloczony tym sposobem obrazo-
wania. Pewnie dlatego zlo$liwie ciesza go Appenszlakowe wpadki stylistyczne,
jakby wymarzone przez antysemite: ,,Co jest na scenie Teatru Matego? Swietna
przedwojenna robota.”

Na lamach «Naszego Przegladu» Appenszlak wystepowal jednakze nie tylko
jako krytyk. Kto wie, czy wiekszej nawet popularnoéci nie przyniosty mu felieto-
ny Miedzy wierszami, ktére jako Pierrot () pisywal przez cale prawie dwudziesto-
lecie.

W felietonach wiasnie sylwetka Appenszlaka rysuje sie najwyrazisciej, najost-
rzej widaé¢ w nich jego niecheé¢ do wszelkich fanatyzméw i panaceéw ideologicz-
nych — bo ,totalizm jest zawsze ten sam, bez wzgledu na swe zabarwienie lub
doktryne, ktdra sie piec:zq;tuje”.33 Réwnie wyraZnie rysuje sie w felietonach owo
yrozdwojenie jazni”, ktére meczylo Appenszlaka az do $mierci. Walczyl przeciw
asymilacji, przeciw roztapianiu sie Zydostwa w polskoéci. Walczyt — ale méwit
réwnoczesnie:

27 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1928, nr 361.

28 Iidem.

2 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1924, nr 157.

30 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1926, nr 298.

3 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1926, nr 303.

32 Appenszlak, «Nasz Przeglad» 1925, nr 302.

3 Appenszlak, Prawo do nadwartosci, «Nasz Przeglad» 1938, nr 124.
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Lojalno$é kaze nam przyznaé, ze w czolowym zastepie dawnych asymilatoréw panowal
prawdziwy idealizm, potaczony z gleboka, szczerq wiara w postannictwo asyrmlacjl
Pisal bardzo duzo o antysemityzmie w Polsce, protestowal w cyklach artyku-

16w przeciw zakazowi uniemozliwiajacemu zydowskim studentom medycyny do-
step do prosektoriéw, przeciw gettu lawkowemu. Nigdy jednak nie atakowatl
wszystkich Polakéw, starannie notowat fakty przemawiajace na korzysé polskich
wspdélobywateli:

Jesdli kto$ zbierze i wyda to wszystko, co napisali ostatnio intelektualiSci polscy,
$mialo przeciwstawiajacy sie hecy, bedzie to prawdziwa Ksiega Szlachetnych... W tej
ksiedze zawarty bedzie jeden z tytuléw do chwaly imienia polskiego.E’5
Mendel Mozes powiada, ze ,wiara Appenszlaka w lepsza Polske byla czyms$

imponujqcym wsréd §661nego pesymizmu zydowsko—polskich publicystéw
i dzialaczy spolecznych"

Appenszlak nie przestal wierzy¢ w te lepsza Polske nawet pod koniec lat trzy-
dziestych. Nadal uwazal, ze coraz agresywniejszy antysemityzm wyplywa raczej
z ghupoty niz z prawdziwego zla, okrucieristwa. I rzadko te glupote przyjmowat
z gniewem — przewaznie z bélem lub wisielczym humorem. Omawiajac na przy-
klad wyjatkowo obrzydliwy artykul w «<ABC» — w ktérym polscy faszysci nie
mogac ustalié kryterium i7ydowsko§ci, proponowali, by Zydem byt ten, ,kogo
wszyscy uwazaja za Zyda”>’ — pisat:

Uwijaja sie biedaki antysemici wéréd blisko 4 milionéw Zydéw polskich, chodzg po
Nalewkach, po placu Muranowskim i pytaja: ,Kto jest Zydem? Kto jest Zydem?” Naj18plej
byloby daé ogloszenie: , Poszukiwani sq Zydzi do likwidowania.” I czeka¢ na ofe.rty
Swojq lojalnosé wobec Polski — tej lepszej — posuwal Appenszlak nieraz

nawet zbyt daleko (wedle dzisiejszych naszych zapatrywar). Choéby o zadaniu
zwrotu Zaolzia pisal, ze jest 3bezsporme stuszne z punktu widzenia najwznio$lej-
szych idealéw politycznych”.

Ostatnie artykuly Appenszlaka, jakie ukazaly sie w «Naszym Przegladzie», to
korespondencje, ktére nadsylal z Genewy, z Kongresu Syjonistycznego. Tam
zastal go wybuch wojny, dzieki temu ocalal. Przedostal sie do Paryza, stamtad
pojechat do Nowego Jorku. Jedenas$cie lat Zycia, ktére mu pozostaly — zmart
w 1950 roku — wypeinila gorgczkowa dziatalnos$¢. Gléwnie dla kultury polsko-
zydowskle_] W 1940 za}ozyl Appenszlak «Nasza Trybune» — ,pismo Zydéw pol-
skich” — i, borykajac sie z nieustannymi klopotami finansowymi, prowadzil je az
do $mierci. Zorganizowal Towarzystwo Przyjaciét «Naszej Trybuny», ktére urza-
dzalo wieczory literackie. Wydawat poezje z getta warszawskiego. Byl jednym
z przywédcéw Stowarzyszenia Zydéw — UchodZcéw z Polski i Klubu , Ttomackie
13", skupiajacego intelektualistéw Zydowskich z Polski. Usitowal stworzy¢ staly

4 Szacki, loc. cit.

35 Cyt. za:M. Mozes, Moje wspomnienia o Appenszlaku, «Nasza Trybuna» 1950, nr 3.
36 Ibidem.

37 Appenszlak, Kio jest Zydem, «Nasz Przeglad» 1938, nr 174.

38 bidem.

39 Appenszlak, Po co ten akompaniament, «Nasz Przeglad» 1938, nr 274.
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nowojorski teatr zydowski, w ktérym wystepowaliby aktorzy zydowscy z Polski.
Wspétpracowatl wreszcie z delegacjq Izraela do Narodéw Zjednoczonych.

To tak czynne na pozdr zycie bylo w istocie jedynie rozpaczliwa prébg wypel-
nienia pustki. Appenszlak byl osamotniony — czut sie obco i wsréd Ameryka-
néw, i wéréd amerykanskich Zydéw. Usitowat zawrdcié czas. Jego przyjaciele
wspominali:

...udawat sie dziei w dzieri do redakcji «Naszej Trybuny», w ktérej spedzal po kilka
godzin. Tutaj oddawat sie ztudzeniu, Ze znajduje sie w swojej wielkiej redakeji warsza-
wskiej. Bylby sie juz dawno zapewne zalamal, gdyby nie ta fikcja, co do ktdrej nie miat
absolutnie zadnych ztudzen, ze jest tylko ﬁkch.40

Chcial kontynuowaé¢ dawne zycie, takie, jakiego nie ma tu, w Stanach Zjednoczo-
nych, i jakiego juz nie ma w Polsce lub gdziekolwiek na $wiecie. 1

...gdziekolwiek by sie nie znalazl, szedl w $lad za nim cieri dawnej Warszawy z jej
blaskiem i tylko jej wlasciwym czarem. Cokolwiek zdolat dokonaé w latach swej tulacz-
ki, bylo jedynie malym odzwierciedleniem tego, co zdolat osiggnaé na gruncie dawnego
Zycia polsko—iydowskiego.42

Dla tragizmu powojennych loséw Appenszlaka symboliczne jest to, ze nawet
spelnienie marzenia, ktéremu shuzyt cale zycie — powstanie panistwa Izrael —
w efekcie przyniosto mu bél, ktéry przyémit radosé. Jego syn zgingt bowiem jako
porucznik izraelskiej armii.

* k %

Zasymilowana inteligencja zydowska ma swoje miejsce w polskiej tradycji.
O grupie, ktérej najwybitniejszym i najbarwniejszym przedstawicielem byt Jakub
Appenszlak, nikt dzi§ w Polsce nie pamieta. A przeciez ci inteligenci europejscy
— bo wierni europejskiemu kodeksowi wartos$ci — stali sie najlepszymi ,wew-
netrznymi”, je$li mozna uzyé takiego sformutowania, ambasadorami kultury pol-
skiej. Jézef Wittlin powiedzial o Appenszlaku:

To on zaszczepiat za Zelazna Brama, na Nalewkach, Nowolipiu i Lesznie kult polskiej
poezji i teatru. Ten kult przetrwal wszystkie prze$ladowania Zydéw w Polsce, wszyst-
kie ONR i getta lawkowe.

Ta miloéé syjonisty do mowy, literatury i sztuki narodu, z ktérego dobrowolnie wyla-
czyt sie powodowany inng miloécia — winna byé zachowana w pamieci uczciwych
Polakéw na zawsze. B.p. Jakub Appenszlak zastuzy! sobie na trwalszy wyraz holdu od
pisarzy i artystéw polskich niz ten, jaki mu obecnie skladam.*3
Wittlin napisat te stowa w roku 1950. Jak dotad, w zadngj z encyklopedii pol-

skich nie znalazlo sie miejsce na haslo: ,Jakub Appenszlak”.

40 Wiederman, Ostatni wieczér, «Nasza Trybuna» 1950, nr 3.

4 Mozes, loc. cit.

29, Wulman, Jakub Appenszlak — symbol naszej przesztosci , «Nasza Trybuna» 1950, nr 3.
3 5 wi ttlin, Ultimum vale B. P. Jakubowi Appenszlakowi, «Nasza Trybuna» 1950, nr 3.

¥ Biogram, bibliografie i om6éwienie dorobku Jakuba Appenszlaka zawiera wydana ostatnio praca
Eugenii Prokop-Janiec, Migdzywojenna literatura polsko-zydowska jako zajwisko kulturowe i artys-
tyczne, Krakéw 1992. (Przyp. red.)



